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 :خلاصه موضوع
هواپيما از گوانتانامو . ندچشمانم را بستند، دستانم نيز با ولچک بسته بود و پاهايم در سطح هواپيما زنجير شده بود"

دانستم . زمانيکه ما رسيديم آنها چشمانم را باز نمودند و از من تصوير برداری کردند.  و در بگرام نشست نمودبلند شده
... دوباره چشمانم را بستند و مرا به پل چرخی انتقال دادند... که در بگرام افغانستان استم زيرا زمانی درينجا بودم

... آنها چشمانم را دوباره باز نمودند... ما داخل رفتيم. ن دری را شنيدمنميدانم کی از ما استقبال نمود ولی من تکلم زبا
 " بعداً من يک سرباز اردوی ملی افغانستان را ديدم

او از خاطرات برگشتش از ( 2008 جنوری 30 -با يکتن از رها شده گان زندان گوانتانامو، کابل) اولويت برای حقوق بشر (HRFمصاحبه دفتر 
 .)فغانستان حرف ميزدگوانتانامو به ا

 
زندانيان زندان گوانتانامو در خليج کيوبا با چشمان بسته و دستان ولچک زده به ميدان هوايی بگرام در شمال افغانستان 

بعد از ساليان متمادی در حبس و بدون . تحويل ميگردند و توسط ايالات متحده به مقامات دولت افغانستان  داده شدهانتقال
نونی، ايالات متحده آمريکا تصميم اتخاذ نمود که تداوم زمان محبوسيت ايشان در نزد مقامات اين کشور رعايات اصول قا
 .ديگر الزامی نيست

 
هرچند تقاضا های متعدد از جانب مقامات بلند پايده آمريکايی به شمول رابرت گيتس وزير دفاع، کاندوليزا رايس وزير 

جمهوری اعم از جمهوريخواهان و ديموکراتان صورت گرفته است، برگشت اين امور خارجه، کانديدای انتخابات رياست 
 به اين سو، افغانانی که به دولت افغانستان تحويل 2007 از سال .زندانيات به کشورشان کاملاً عاری از مخاطره نيست

 و محاکمه قرار ميگيرند، اما داده ميشوند به اساس اتهامات وارد شده به آدرس ايشان از جانب ايالات متحده تحت بازجويی
نسبت نبود شواهد کافی برای اين اتهامات بازرسی جزايی ايشان نه تنها موافق به معيار های بين المللی نبوده بلکه حتی به 

 .دور از معيارهای عادلانه محاکم افغانی ميباشد
 

 تن ايشان هنوز در 30در گوانتانامو فقط  2002 زندانی افغان در سال 200 اين گذارش، از تعداد مجموعی  تهيهتا زمان
آنجا زندانی اند و به همين منوال انتقال زندانيان به کشور های متبوع ايشان تعداد مجموعی محبوسين زندان گوانتانامو را 

 :در مورد اين گذارش
 در کابل راه اندازی نمود و آنرا توسط مطالعات ديگری در نيويارک 2008فبروری سال –جنوری ماههای  پژوهشی را در ق بشردفتر اولويت برای حقو

 ، وکلای مدافع، مقامات دولت افغانستان به D مصاحبه های را با فاميل های زندانيان عودت کننده از زندان گوانتانامو، متهم بلاک اين دفتر. پيگيری کرد
، همچنان از جريان دو محاکمه در اولويت برای حقوق بشر.  و قضات و مقامات سفارت ايالات متحده در کابل اجرا نمود)ارنوالان (دادستان هاشمول 

.کابل نظارت نموده و اسناد ارائه شده را مورد بررسی قرارداد
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  گوانتاناموی ديگر-بگرام
مريکا در در حاليکه بازداشتگاه های ايالات متحده آ

 همانند اين به همگان هويداست، تذکریگوانتانامو 
 - در افغانستانبرای بازداشتگاه های ايالات متحده

مانند بازداشتگاه نظامی واقع در ميدان هوايی بگرام 
(BAF)ا ازبازداشتگاه بگرام يکی .  يادآوری نميشود

بزرگترين کمپ های نظامی آمريکا در افغانستان 
ت نظارت نظاميان تگاه اکنون در تحاين بازداش. است

 بيشتر از تعداد محبوسين آمريکايی دوبرابر
گوانتانامو را بدون کدام اتهام يا محاکمه در خود 

.دارد

 بگرام  نفر محبوسين در بازداشتگاه نظامی600 نفر کاهش داده است، اما با آنهم به تعداد 280 نفر رقم بلند آن به 750 از
(BTIF)در افغانستان بسر ميبرند .  

 
به کشور متبوع ايشان يکی از گزينه های بستن بازداشتگاه گوانتانامو و ديگر توقيف خانه های تسهيل برگشت زندانيان 

 ميان اين گذارش مقدمات توافق شده. ايالات متحده آمريکا بشمار ميرود، اما انتقال اين زندانيان بايد مسئولانه عملی گردد
 اعم از گوانتانامو و -ايالات متحده آمريکا و دولت افغانستان راجع به برگشت زندانيان افغان در بازداشتگاه های آمريکايی

به اساس مصاحبه های .  را که به مقامات افغان غرض محاکم جنايی ايشان تحويل داده ميشوند مطالعه مينمايد-بگرام
، اين گذارش چگونگی متهم شدن زندانيان افغان را تحت بی جريان محکمه در کابلمستقيم، بررسی اسناد محاکم، ارزيا

قوانين افغانستان به اساس اتهامات وارده برايشان و مدارک کمی که از جانب مقامات ايالات متحده تهيه گرديده است ارائه 
 . مينمايد

 
ن پل چرخی که در حومه کابل واقع است شروع به  در زندا(ANDF)، بازداشتگاه ملی افغانستان 2007درماه آپريل سال 

 اعمار اين بازداشتگاه به حمايت مالی دولت ايالات متحده به . استDفعاليت نمود که در داخل کشور مشهور به بلاک 
. منظور نگهداشت و محکمه محبوسين گوانتانامو و بگرام تحت قوانين رايج توسط مقامات افغانستان صورت گرفته است

 اينکه مقامات افغانی محبوسين را محاکمه نمايد در واقع نمايانگر رد فشار های مقامات آمريکايی بالای مقامات تصميم
کار در تا يک مدت نا معين است، چنانچه اين " جنگجويان مخالف" توقيف اين محبوسين انتقال يافته افغان در مورد 

برخلاف، توافقنامه ميان مقامات افغان و آمريکايی به امضا . يگرددبازداشتگاه گوانتانامو و ديگر توقيف خانه ها عملی م
 .رسيد که به اساس آن دولت افغانستان زندانيان انتقال يافته را در محاکم افغانستان مورد محاکمه قرار ميدهد

 
نامو و بگرام بسر  محبوسين که قبلاً در گوانتا250تا زمان تهيه اين گذارش، بقول مقامات دولت افغانستان، بيشتر از 

 به مقامات عدلی غرض محاکمه راجع گرديده و اتهامات عليه تن ايشان160بيشتر از .  انتقال يافته اندDميبردند به بلاک 
 اين زندانيان تحت قوانين افغانستان به اتهامات خيانت و تخريب ملکيت .بقيه زندانيان تحويل يافته تا هنوز نهايی نشده است

 دقيقه الی يک ساعت دوام مينمايد و 30جريان محاکمه اين زندانيان از .  به امنيت ملی بازداشت ميگردنددولت الی تهديد
 . سال زندان مجازات ميگردند20 الی 3متهمين به اساس اصول مقررات به مدت 

 
ارائه مينمود  از دو جريان محکمه نظارت نموده و شواهد را که اساس قضاوت محکمه را اولويت برای حقوق بشردفتر 

شواهد ارائه شده شامل ذيل . هر دو قضايا عاری از شواهد موثق و با اعتبار برای اثبات اتهامات بودند. ملاحظه کرد
 :بودند

 
 بازداشت در نخست در محاکمه توسط دادستان يا قاضی قرائت ميگردد؛شرح مختصر از شرايط  -
فجره و يا تفنگی که اتهاماً حين بازداشت از مظنون دريافت تصوير را که مقامات ايالات متحده آمريکا از مواد من -

 نموده اند بدون کدام شاهد و يا سلسله توقيف پيشکش ميدارند؛
 ، رياست ملی استخبارات افغانستان و دادستان امنيت (NDS)اقرار متهم که توسط رياست امنيت ملی افغانستان  -

 ملی دريافت شده است؛ و 
  ملی با خلاصه از يافته های مبهم؛بيانيه از رياست امنيت  -
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 اين دو محکمه تنها يگانه  و وکلای مدافع ارائه گرديد،)نارنوالا( به اساس معلوماتيکه توسط قضات، داد ستان ها
مسئولين حکومت افغانستان برای ما خطر نشان . ت برای حقوق بشر نظارت گرديدموردی نيست که توسط موسسه اولوي

از زمان آغاز محاکمه زندانيان تاکنون . که اين دو متهم که محاکمه می گردند مربوط به بلاک دی زندان ميباشندساختند 
 نفر از ايشان توسط محاکمی محکوم گرديدند که با معياری های بين المللی محاکمه منصفانه و عادلانه مطابقت ندارد و 64

 . ذمه ثابت گرديد  نفر برائت 17در اين مدت 
 
 شهود وجود ندارد تا در مورد اعترافات متهم شهادت دهد، حتی شاهد برای تقويت اتهام نيز وجود ر جريان محاکمهد

وکيل مدافع متهم عين بازپرس دادستان . ندارد، و تنها چيزی که در دادگاه ارائه ميگردد همان شواهد فزيکی اندک ميباشد
رين رياست امنيت ملی کشور ميخواهند در مورد متهم مدارک جمع آوری از متهم و مطابق قانون افغانستان زمانيکه مامو

 بنا براين وکلای مدافع کشور توانايی به چالش کشيدن مدارک و .نمايند در آن زمان نيز وکيل مدافع متهم حاضر نميباشد
کمه و يا مطابق حکم قانون قبل از تدوير محاو چه در محله اسناد ارائه شده توسط دادستان ها را چه در مرحله تحقيقاتی 

از اينرو نميتوانند معلومات و مدارک ارائه شده را از جوانب مختلف مورد بررسی قراردهند و . در جريان محکمه ندارند
در حقيقت وکلای مدافع تنها بعد از ختم تحقيقات بالای دوسيه تعين . در رابطه به صحت آن معلومات حاصل نمايند

در . ز وقت در اختيار دارند تا مدارک و شواهد دولت را قبل از داير شدن محکمه مرور نمايندميگردند و تنها پنج رو
اين نوع محاکمه . ی کافی داشته باشد آماده گاشتراک در محاکمهنتيجه اينکار باعث ميشود تا وکيل مدافع متهم نتواند برای 

نتايج اينوع محاکمه بالاخره .  مينمايدمه عادلانه را نيز نقضن جزايی افغانستان و معيار های بين المللی برای محاک قانوها 
 . هر فيصله را که صادر نمايد عادلانه نبوده بلکه خود کامه ميباشد

 
 عادلانه و انتقال زندانيان به  معيارهایمينه حمايت از رعايتموسسه اولويت برای حقوق بشری از دير زمان بدينسو در ز

  کار ميکند ولی مشروط بر اينکه مهمين در کشور های که انتقال داده ميشوند مورد شکنجه و بدکشور های اصلی شان
در صورتيکه برعليه کسی کدام مدرک فعاليت جرمی وجود داشته باشد، متهمين بايد در دادگاه  . رفتاری قرار نگيراند

 بگرام و ه زندانيان اسبق ميدان هوايین محاکمدر افغانستا. های محاکمه گردند که مطابق معياری های بين المللی باشد
 .  بدينسو روی دست گرفته شده است عاری از معيارهای فوق الذکر ميباشد2007خليج گوانتانامو که از ماه اکتوبر سال 

 
قابل ياد آوريست که در اين راپور موسسه اولويت برای حقوق بشر در مورد هيچ نوع بد رفتاری مسئولين حکومت 

پلچرخی محبوس تان با زندانيان اسبق ميدان هوايی بگرام و خليج گوانتانامو که در حال حاضر در بلاک دی زندان افغانس
علاوه برآن ما از تصميم حکومت افغانستان مبنی بر بکار گيری سيستم قانون جزايی اين کشور . ميباشند صحبت نميکند

ی حقوق بشر بالاخره موسسه اولويت برا.  تقدير مينماييمذکور راه و تثبيت جرم و يا عدم جرم متهمين مدر زمينه محاکم
حمايت مينمايد، جاييکه ايشان ميتوانند با  منضوی و نا معين امريکا به کشور های اصلی شان از انتقال زندانيان  از حبس

ولی . ر بگذرانندخانواده های شان نيز تماس برقرار نمايند و يک روند حقوقی واقعی را بعوض حبس نا معين پشت س
ايالات متحده امريکا . محاکمه اين زندانيان در کشور های شان بايد مطابق معيارهای بين المللی منصفانه و عادلانه باشد

سال های گذشته در زمينه ترتيب مسوده  بوده که در يکی از بزرگترين تمويل کننده گان روند اصلاحات قضايی افغانستان
يز نيروهای پوليس، نو سازی و اعمار تاسيسات سکتور قضايی در سراسر کشور؛ و آموزش قوانين؛ آموزشدهی و تجه

دهی قضات، دادستان ها و وکلای مدافع در رابطه به عدالت جزايی، حقوق بشر و موضوعات  مربوط به حاکميت قانون 
رزه عليه مواد مخدر و برنامه های مبا آقی سفير توماس سکويچ، هماهنگ کننده در يک گفتگو. مصروف بوده است

 جزايی در افغانستان گفت، بعضی وقت يک يک سوال در مورد محاکمه هایاصلاحات قضايی در افغانستان در پاسخ به 
برای تثبيت .... اين بدين معنا نيست که شخص مذکور گناهگار است" کسی را به ارتکاب يک جرم متهم مينمايند ولی 

اين اصول بايد در زمينه محاکمه زندانيان ميدان هوايی بگرام و خليج ."  استجرم متهم در محکمه به مدارک نياز
ايالات متحده امريکا نبايد تلاش های خود برای اصلاح سيستم قضايی . گوانتانامو نيز بايد بطور مساوی بکار گرفته شود

 . نصفانه خراب نمايد نقض معيارهای بين المللی محاکمه عادلانه و م افغانستان بخرچ ميدهد را بوسيلهدر
 

 حکومت ايالات متحده امريکا که اين اشخاص را توقيف و زندانی نموده است، در يکتعداد زياد موارد، حتی برای سالها
 و حالا بنظر ميرسد که حکومت ايالات متحده امريکا از فعاليت های دادستان های افغانی حمايت می کند -زندانی شده اند

 و پيگرد ه ايالات متحده امريکا بايد قدم های را برای پشتيبانی از محاکم-ار اين اشخاص ميباشدو طرفدار توقيف دوامد
  .روی دست گيرد برحق زندانيان مذکور در افغانستان ی و قانون
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 : موسسه اولويت برای حقوق بشر پيشنهادات ذيل را برای حکومت افغانستان و ايالات متحده امريکا ارائه ميدارد
 

 وزارت دفاع ايالات متحده امريکابرای 
 

ی و جزايی  حکومت افغانستان تا در زمينه پيگرد قانونده بندی شده  برای مسئولينفراهم آوری معلومات غير ر •
 :  بخصوصايشان کمک گردد، و

ارائه نامهای هر يک از سربازان و پرسونل که در دستگيری هر يک از زندانيان مذکور دخيل بوده اند، نامهای  •
 ها و پروسونل که در هر نوع تحقيقات و بازپرس توقيف شده گان مصروف بوده اند که در نتيجه آن توقيف شاهد
 وزارت دفاع ايالات متحده امريکا ،  است را قبول نموده باشندگان اتهامی را که بالای شان وارد شده شده 

 از طريق ويديو کانفرانس در درا ميتوانسربازان و شاهد ها را بايد برای شهادت دادن حاضر سازد، اينکار 
 ؛ و  افغانستان صورت گيردبمنظور کمک به روند محاکم جزايیو صورت ضرورت 

ايالات متحده امريکا بايد مسئولين حکومت افغانستان تمام بيانات، راپور هاف خلاصه ها، نوت ها يا ريکارد  •
نادی که در نزد حکومت ايالات متحده امريکا های تحقيقات شخص توقيف شده را بشمول مدارک فزيکی يا اس

موجود باشد را در رابطه به هر يک از افراد توقيف شده به حکومت افغانستان انتقال دهد، بشمول ياداشت ها، 
 . سلاح ها و مهمات ضبط شده

نظور پيگرد  نبايد بمظلم، برخورد غير انسانی و خفت بدست آمده باشدوماتی که از طريق احبار،  هر نوع معلاز  •
 .  استفاده گردداکمه افراد مذکور توسط حکومت های که متهمين برای شان واگذار می گردد، قانونی و مح

اطمينان حاصل گردد که واحد های که در عمليات شان افراد : برای آنعده کسانی که در آينده دستگير خواهند شد •
داشته باشند، تا اطمينان  برای جمع آوری مدارک ابتدايی هزجپرسونل تربيه شده و مملکی را توقيف مينمايند بايد 

 ی انتقال داده ميشودحاصل گردد که توقيف شده گانی که به حکومت افغانستان غرض محاکمه و پيگرد قانون
 . بطور قانونی مورد تعقيب عدلی و محاکمه قرار می گيرند

يگرد قانونی و محاکمه برحق زندانيان تحويل  بمنظور حمايت و پيشتيبانی از پیايجاد يک مرکز حمايوی حقوق •
 . داده شده از طرف ايالات متحده امريکا به افغانستان

 
ارنوال برای دفتر   و رياست امنيت ملی افغانستان لوۍ 

 
 يک زندانی که به حکومت افغانستان انتقال داده شده ی که در نزد مسئولين امريکايی در موردمطالبه تمام مدارک •

 . است
 ای ستره محکمه و وزارت عدليه افغانستان بر
 

که پرونده های زندانيانی را که توسط اردوی ايالات متحده امريکا به افغانستان انتقال و رهنمايی قضاتيهدايت  •
قانون جزايی و معياری های ن جزايی افغانستان  قرار ميدهند تا قضات مذکور قانوداده شده اند را مورد بررسی

به ويژه، محاکم افغانستان در اين موارد بايد .  بکار گيرد عادلانه متهمين محاکمه منصفانهبرایبين المللی را 
 : اقدامات ذيل را روی دست گيرند

ه متهم لازم  به تمام معلومات و مدارکی که برای پيگيری و محاکمل گردد که وکيل مدافع متهمبايد اطمينان حاص •
 ميباشد دسترسی داشته باشد،

  مستنطق و دادستان قبل از محکمه حاضر باشد؛ دهيد تا در جريان تحقيق متهم از طرف مدافع اجازه ببرای وکيل •
 و برای وکيل مدافع بايد فرصت داده شود تا در مورد حقانيت شاهد تحقيق ها بايد در محکمه حاضر گردندشاهد  •

 و بررسی نمايد؛ و 
ی مسئولين حکومت ايالات متحده امريکا و افغانستان ارائه از اتکا به هر نوع بيان و يا معلوماتی که متهم برا •

مينمايد بايد خود داری صورت گيرد مگر اينکه متهم بدون اجبار و با قسم خوردن مطابق قانون جزا و  قانون 
 . اساسی افغانستان در حضور محکمه اعتراف نمايد

 
 


